
PRO-SERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS - REDDING 45 COLT/454
CASULL CARBIDE 3-DIE SET

For those of you who want the best in pistol dies consider a Redding Titanium
Carbide Set. Titanium Carbide has the highest hardness of any readily available
carbide and provides a slick, non-galling surface. The price is a little higher but no
lubrication is needed and your cases will glide through the sizing die. Pro Series
Pistol Die Sets are designed for use in progressive reloading machines. The
expander die is eliminated from the set and a separate crimp die is substituted.
The set includes a carbide sizing die, bullet seater (no crimp type), and a
separate crimp die. Please note: These dies are specifically designed for
progressive machines that expand the case mouth at the powder metering station
so no expander die is included with this die set.

Attributes

Name: REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007135
Mfr. No.: 89191
Cartridge: 45 (Long) Colt
Die Style: -
Delivery weight: 0.635kg
UPC: 611760891915

Item details

Made in USA
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PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL
CARBIDE 3DIE SET entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor
du das DieSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Einsatz dieses DieSets beachtet werden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Nachladen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe regelmäßig das DieSet auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn Teile
beschädigt sind.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Nachladens und der Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende dieses DieSet nur mit kompatiblen Patronen: 45 Colt und 454 Casull.
Stelle sicher, dass deine Nachlademaschine vor der Nutzung in gutem Zustand ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für die Patronen, die du nachlädst.
Verwende nur die empfohlenen Komponenten (Pulver, Zünder und Geschosse) zum Nachladen.
Vermeide Ablenkungen während des Nachladens, um die Konzentration zu bewahren und Unfälle zu
verhindern.
Zeige niemals mit dem DieSet oder nachgeladenen Patronen auf dich selbst oder andere.
Bei einer Fehlfunktion oder wenn du ein Problem vermutest, stelle die Nutzung des DieSets sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Vorbereitung:

Lies das Nachladehandbuch für die spezifische Patrone, mit der du arbeitest.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit dem Nachladeprozess
beginnst.

Installation des DieSets:

Sichere den Carbide GrößenDies in der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den GeschosssetzerDies in der Presse und stelle sicher, dass er richtig für die gewünschte
Geschosstiefe eingestellt ist.
Installiere den separaten CrimpDies als letzten Schritt im Prozess.

Nachladeprozess:

Beginne mit dem Umformen der Hülsen mit dem Carbide GrößenDies. Stelle sicher, dass die Hülsen
sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Gehe nach dem Umformen zur Pulverdosierstation, um die passende Menge Pulver in jede Hülse zu
geben.
Lege ein Geschoss auf die mit Pulver gefüllte Hülse und benutze den GeschosssetzerDies, um das
Geschoss auf die gewünschte Tiefe zu setzen.
Verwende schließlich den CrimpDies, um einen Crimp am Hülsenmund anzuwenden, damit das
Geschoss sicher an seinem Platz gehalten wird.

Nach dem Nachladen:

Überprüfe jede Patrone auf ordnungsgemäße Setzung und Crimpung.
Bewahre nachgeladene Munition sicher und ordentlich auf, deutlich gekennzeichnet mit Kaliber und
Ladeinformationen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe gebrauchte Zünder oder Pulver nicht im regulären Müll weg. Befolge die lokalen Richtlinien zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und
Empfehlungen befolgst.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit dem PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Anweisungen wird dazu
beitragen, ein sicheres Nachladeerlebnis zu gewährleisten.
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PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL
CARBIDE 3DIE SET. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when using this die set.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while reloading.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die set in a safe location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the die set for wear or damage. Do not use if any components are damaged.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this die set with compatible cartridges: 45 Colt and 454 Casull.
Ensure your reloading machine is in good working condition before use.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.
Use only the recommended components (powder, primers, and bullets) for reloading.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent accidents.
Never point the die set or any reloaded ammunition at yourself or others.
In case of a malfunction or if you suspect a problem, stop using the die set immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Read the reloading manual for the specific cartridge you are working with.
Gather all necessary tools and components before starting the reloading process.

Installation of the Die Set:

Secure the carbide sizing die in the press according to the manufacturer's instructions.
Install the bullet seater die in the press, ensuring it is properly adjusted for the desired bullet length.
Install the separate crimp die as the last step in the process.

Reloading Process:

Start by resizing the cases using the carbide sizing die. Ensure cases are clean and free of debris.
After resizing, proceed to the powder metering station to dispense the appropriate amount of powder
into each case.
Place a bullet on top of the powderfilled case and use the bullet seater die to seat the bullet to the
desired depth.
Finally, use the crimp die to apply a crimp to the case mouth, ensuring the bullet is securely held in
place.

PostReloading:

Inspect each round for proper seating and crimping.
Store reloaded ammunition in a safe and organized manner, clearly labeled with the caliber and load
information.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw away used primers or powder in regular trash. Follow local hazardous waste disposal guidelines.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and recommendations.

Thank you for prioritizing safety while using the PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454
CASULL CARBIDE 3DIE SET. Your attention to these instructions will help ensure a safe reloading experience.



PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET Instrucciones
de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo
de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las precauciones de seguridad al usar este juego de dies.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras recargas.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de desgaste o daños. No lo uses si algún componente
está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo usa este juego de dies con cartuchos compatibles: 45 Colt y 454 Casull.
Asegúrate de que tu máquina de recarga esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.
No excedas los límites de carga recomendados para los cartuchos que estás recargando.
Usa solo los componentes recomendados (pólvora, cápsulas y proyectiles) para la recarga.
Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y prevenir accidentes.
Nunca apuntes el juego de dies ni ninguna munición recargada hacia ti o hacia otros.
En caso de un mal funcionamiento o si sospechas de un problema, deja de usar el juego de dies
inmediatamente y consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparación:

Lee el manual de recarga para el cartucho específico con el que estás trabajando.
Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar el proceso de recarga.

Instalación del Juego de Dies:

Asegura el die de dimensionado de carburo en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Instala el die de asiento de proyectiles en la prensa, asegurándote de que esté correctamente ajustado
para la longitud deseada del proyectil.
Instala el die de crimpado separado como el último paso del proceso.

Proceso de Recarga:

Comienza redimensionando los casquillos utilizando el die de dimensionado de carburo. Asegúrate de
que los casquillos estén limpios y libres de escombros.
Después de redimensionar, procede a la estación de medición de pólvora para dispensar la cantidad
adecuada de pólvora en cada casquillo.
Coloca un proyectil sobre el casquillo lleno de pólvora y utiliza el die de asiento de proyectiles para
asentar el proyectil a la profundidad deseada.
Finalmente, usa el die de crimpado para aplicar un crimpado en la boca del casquillo, asegurando que
el proyectil esté firmemente sujeto en su lugar.

PostRecarga:

Inspecciona cada cartucho para verificar el correcto asentamiento y crimpado.
Almacena la munición recargada de manera segura y organizada, claramente etiquetada con la
información de calibre y carga.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los primers o la pólvora usados en la basura normal. Sigue las pautas locales de eliminación de
residuos peligrosos.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto. Siempre asegúrate de seguir las últimas pautas y recomendaciones
de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454
CASULL CARBIDE 3DIE SET. Tu atención a estas instrucciones ayudará a garantizar una experiencia de recarga
segura.



Instructions de Sécurité pour le PROSERIES
CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454
CASULL CARBIDE 3DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE
3DIE SET. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser l'ensemble de dies.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'utilisation de cet ensemble de dies.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement l'ensemble de dies pour détecter toute usure ou dommage. Ne l'utilisez pas si des
composants sont endommagés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez cet ensemble de dies uniquement avec des cartouches compatibles : 45 Colt et 454 Casull.
Assurezvous que votre machine de rechargement est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour les cartouches que vous rechargez.
Utilisez uniquement les composants recommandés (poudre, amorces et projectiles) pour le rechargement.
Évitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et prévenir les accidents.
Ne pointez jamais l'ensemble de dies ou des munitions rechargées sur vousmême ou sur d'autres personnes.
En cas de dysfonctionnement ou si vous soupçonnez un problème, arrêtez immédiatement d'utiliser
l'ensemble de dies et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Préparation :

Lisez le manuel de rechargement pour la cartouche spécifique avec laquelle vous travaillez.
Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer le processus de
rechargement.

Installation de l'Ensemble de Dies :

Fixez le die de mise en forme en carbure dans la presse selon les instructions du fabricant.
Installez le die de siège de balle dans la presse, en vous assurant qu'il est correctement ajusté pour la
longueur de balle désirée.
Installez le die de sertissage séparé comme dernière étape du processus.

Processus de Rechargement :

Commencez par redimensionner les douilles à l'aide du die de mise en forme en carbure. Assurezvous
que les douilles sont propres et exemptes de débris.
Après le redimensionnement, passez à la station de mesure de poudre pour distribuer la quantité
appropriée de poudre dans chaque douille.
Placez un projectile sur la douille remplie de poudre et utilisez le die de siège de balle pour enfoncer le
projectile à la profondeur souhaitée.
Enfin, utilisez le die de sertissage pour appliquer un sertissage sur le col de la douille, en veillant à ce
que le projectile soit bien maintenu en place.

PostRechargement :

Inspectez chaque cartouche pour vérifier le bon enfoncement et le sertissage.
Rangez les munitions rechargées de manière sûre et organisée, clairement étiquetées avec le calibre
et les informations de charge.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les amorces ou la poudre usagées dans les déchets normaux. Suivez les directives locales
d'élimination des déchets dangereux.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit. Assurezvous toujours de suivre les dernières directives et
recommandations en matière de sécurité.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING
45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET. Votre attention à ces instructions contribuera à garantir une expérience
de rechargement sûre.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI DIES
PROSERIES CARBIDE + G1298 REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI DIES PROSERIES CARBIDE + G1298 REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE
3DIE SET. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'uso di questo set di dies.
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante il
ricaricamento.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conservare il set di dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente il set di dies per usura o danni. Non utilizzare se componenti sono danneggiati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare questo set di dies solo con cartucce compatibili: 45 Colt e 454 Casull.
Assicurarsi che la macchina di ricarica sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le cartucce che si stanno ricaricando.
Utilizzare solo i componenti raccomandati (polvere, inneschi e proiettili) per il ricaricamento.
Evitare distrazioni durante il ricaricamento per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.
Non puntare mai il set di dies o alcuna munizione ricaricata verso se stessi o verso altri.
In caso di malfunzionamento o se si sospetta un problema, interrompere immediatamente l'uso del set di dies
e consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparazione:

Leggere il manuale di ricaricamento per la cartuccia specifica con cui si sta lavorando.
Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il processo di ricaricamento.

Installazione del Set di Dies:

Fissare il die di dimensionamento in carburo nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Installare il die di inserimento proiettili nella pressa, assicurandosi che sia correttamente regolato per la
lunghezza del proiettile desiderata.
Installare il die di crimpatura separato come ultimo passaggio nel processo.

Processo di Ricaricamento:

Iniziare ridimensionando i bossoli utilizzando il die di dimensionamento in carburo. Assicurarsi che i
bossoli siano puliti e privi di detriti.
Dopo il ridimensionamento, procedere alla stazione di misurazione della polvere per distribuire la
quantità appropriata di polvere in ciascun bossolo.
Posizionare un proiettile sopra il bossolo riempito di polvere e utilizzare il die di inserimento proiettili per
inserire il proiettile alla profondità desiderata.
Infine, utilizzare il die di crimpatura per applicare una crimpatura all'apertura del bossolo, assicurandosi
che il proiettile sia saldamente fissato in posizione.

PostRicaricamento:

Ispezionare ogni colpo per un corretto inserimento e crimpatura.
Conservare le munizioni ricaricate in modo sicuro e organizzato, chiaramente etichettate con il calibro e
le informazioni sul carico.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare in nessun caso inneschi o polvere usati nella spazzatura normale. Seguire le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Riciclare i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con il pacchetto del prodotto. Assicurarsi sempre di seguire le ultime linee guida e
raccomandazioni di sicurezza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del SET DI DIES PROSERIES CARBIDE + G1298
REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET. La vostra attenzione a queste istruzioni contribuirà a
garantire un'esperienza di ricaricamento sicura.



PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL
CARBIDE 3DIE SET. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem
zestawu matryc.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki ostrożności są przestrzegane podczas korzystania z tego zestawu matryc.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas ponownego ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek
komponenty są uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania i amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tego zestawu matryc tylko z kompatybilnymi nabojami: 45 Colt i 454 Casull.
Upewnij się, że Twoja maszyna do ponownego ładowania jest w dobrym stanie przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków dla nabojów, które ponownie ładujesz.
Używaj tylko zalecanych komponentów (proch, spłonki i pociski) do ponownego ładowania.
Unikaj rozproszeń podczas ponownego ładowania, aby zachować koncentrację i zapobiec wypadkom.
Nigdy nie kieruj zestawem matryc ani żadną ponownie załadowaną amunicją w kierunku siebie lub innych.
W przypadku awarii lub jeśli podejrzewasz problem, natychmiast przestań używać zestawu matryc i skonsultuj
się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

Przygotowanie:

Przeczytaj podręcznik do ponownego ładowania dla konkretnego naboju, z którym pracujesz.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem procesu ponownego
ładowania.

Instalacja Zestawu Matryc:

Zamocuj matrycę do formowania węglika w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj matrycę do osadzania pocisków w prasie, upewniając się, że jest prawidłowo wyregulowana
na pożądaną długość pocisku.
Zainstaluj osobną matrycę do zaciskania jako ostatni krok w procesie.

Proces Ponownego Ładowania:

Rozpocznij od formowania łusek przy użyciu matrycy do formowania węglika. Upewnij się, że łuski są
czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Po uformowaniu przejdź do stacji dozowania prochu, aby dozować odpowiednią ilość prochu do każdej
łuski.
Umieść pocisk na wierzchu łuski napełnionej prochem i użyj matrycy do osadzania pocisków, aby
osadzić pocisk na pożądaną głębokość.
Na koniec użyj matrycy do zaciskania, aby zastosować zaciśnięcie na wylot łuski, zapewniając, że
pocisk jest pewnie trzymany na miejscu.

Po Ponownym Ładowaniu:

Sprawdź każdą sztukę amunicji pod kątem prawidłowego osadzenia i zaciśnięcia.
Przechowuj ponownie załadowaną amunicję w bezpieczny i uporządkowany sposób, wyraźnie
oznaczoną kalibrem i informacjami o ładunku.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj używanych spłonek ani prochu do zwykłego kosza. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Zawsze upewnij się, że
przestrzegasz najnowszych wytycznych i zaleceń dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z zestawu PROSERIES CARBIDE +
G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET. Twoja uwaga na te instrukcje pomoże
zapewnić bezpieczne doświadczenie ponownego ładowania.
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PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.
Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että kaikki turvatoimet toteutetaan käytettäessä tätä kuularuuvisarjaa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, lataamisen aikana.
Pidä työalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kuularuuvisarja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kuularuuvisarjan kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos jokin osa on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat lataamista ja ammuksia.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä tätä kuularuuvisarjaa vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 45 Colt ja 454 Casull.
Varmista, että latauskoneesi on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja patruunoille, joita lataat.
Käytä vain suositeltuja komponentteja (jauhe, sytyttimet ja kuulat) lataamiseen.
Vältä häiriötekijöitä lataamisen aikana keskittymiseksi ja onnettomuuksien estämiseksi.
Älä koskaan osoita kuularuuvisarjaa tai mitään ladattua ammusta itseesi tai muihin.
Jos ilmenee toimintahäiriö tai epäilet ongelmaa, lopeta kuularuuvisarjan käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
pätevään ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Lue latausopas kyseiselle patruunalle, jota käytät.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen latausprosessin aloittamista.

Kuularuuvisarjan asennus:

Kiinnitä karbidikoonmuutoskuula puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna luodin asettaja puristimeen varmistaen, että se on säädetty halutun luodin pituuden mukaan.
Asenna erillinen puristuskuula prosessin viimeisenä vaiheena.

Latausprosessi:

Aloita koirien koon muuttaminen karbidikoonmuutoskuulan avulla. Varmista, että koirat ovat puhtaita ja
vapaana roskista.
Koiran koon muutoksen jälkeen siirry jauheen mittausasemalle annostelemaan oikea määrä jauhetta
jokaiseen koiraan.
Aseta kuula jauhetta täynnä olevan koiran päälle ja käytä luodin asettajaa istuttaaksesi kuulan
haluttuun syvyyteen.
Käytä lopuksi puristuskuulaa puristaaksesi koiran suutinta varmistaen, että kuula on tukevasti
paikallaan.

Lataamisen jälkeen:

Tarkista jokainen laukaus oikeasta istutuksesta ja puristuksesta.
Säilytä ladattua ammusta turvallisesti ja järjestelmällisesti, selkeästi merkittynä kaliberilla ja
lataustiedoilla.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä sytyttimiä tai jauhetta tavalliseen roskakoriin. Noudata paikallisia vaarallisten jätteiden
hävittämisohjeita.
Kierrätä pakkausmateriaaleja, jos mahdollista.

Lisätuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksen mukana. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET tuotetta. Huomiosi näihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen
latauskokemuksen.
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PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs när du använder detta dieset.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, under omladdning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara diesetet på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet diesetet för slitage eller skador. Använd inte om några komponenter är skadade.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast detta dieset med kompatibla patroner: 45 Colt och 454 Casull.
Se till att din omladdningsmaskin är i gott skick innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för de patroner du omladdar.
Använd endast de rekommenderade komponenterna (pulver, tändhattar och kulor) för omladdning.
Undvik distraktioner under omladdning för att bibehålla fokus och förhindra olyckor.
Rikta aldrig diesetet eller någon omladdad ammunition mot dig själv eller andra.
Vid eventuell funktionsstörning eller om du misstänker ett problem, sluta använda diesetet omedelbart och
rådfråga en kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Läs omladdningshandboken för den specifika patronen du arbetar med.
Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar omladdningsprocessen.

Installation av diesetet:

Fäst karbidstorleksdiesen i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera kulsetaren i pressen och se till att den är korrekt justerad för önskad kuldjup.
Installera den separata crimpdiesen som det sista steget i processen.

Omladdningsprocess:

Börja med att forma hylsorna med karbidstorleksdiesen. Se till att hylsorna är rena och fria från skräp.
Efter formning, gå till pulvermätstationen för att dosera den lämpliga mängden pulver i varje hylsa.
Placera en kula ovanpå den pulverfyllda hylsan och använd kulsetardiesen för att sätta kulan till önskat
djup.
Använd slutligen crimpdiesen för att applicera en crimp på hylsans mun, vilket säkerställer att kulan
hålls på plats.

Efter omladdning:

Inspektera varje patron för korrekt sättning och crimpning.
Förvara omladdad ammunition på ett säkert och organiserat sätt, tydligt märkt med kaliber och
lastinformation.



Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte använda tändhattar eller pulver i vanlig skräp. Följ lokala riktlinjer för farligt avfall.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
din produktförpackning. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och rekommendationerna.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET. Din uppmärksamhet på dessa instruktioner kommer att bidra till en säker
omladdningsupplevelse.



PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45 COLT/454 CASULL
CARBIDE 3DIE SET. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a
efektivní používání tohoto produktu. Před použitím sady si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření při používání této sady.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Sadu uložte na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte sadu na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud jsou některé komponenty
poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tuto sadu pouze s kompatibilními náboji: 45 Colt a 454 Casull.
Zajistěte, aby vaše přebíjecí zařízení bylo v dobrém pracovním stavu před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity náplně pro náboje, které přebíjíte.
Používejte pouze doporučené komponenty (prášek, zápalky a projektily) pro přebíjení.
Vyhněte se rozptýlení během přebíjení, abyste udrželi pozornost a předešli nehodám.
Nikdy nesměřujte sadu nebo jakoukoli přebíjenou munici na sebe nebo na jiné osoby.
V případě poruchy nebo pokud máte podezření na problém, okamžitě přestaňte používat sadu a poraďte se s
kvalifikovaným odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Přečtěte si přebíjecí příručku pro konkrétní náboj, se kterým pracujete.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty před zahájením procesu přebíjení.

Instalace sady:

Zajistěte karbidovou velikostní die v lisu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte die pro sezení projektilů do lisu, ujistěte se, že je správně nastavena na požadovanou
délku projektilu.
Nainstalujte samostatnou crimp die jako poslední krok v procesu.

Proces přebíjení:

Začněte tím, že pomocí karbidové velikostní die zmenšíte náboje. Ujistěte se, že jsou náboje čisté a
bez nečistot.
Po zmenšení pokračujte k dávkovací stanici na prášek, abyste do každého náboje nasypali
odpovídající množství prášku.
Položte projektil na vrch náboje naplněného práškem a použijte die pro sezení projektilů, abyste
projektil usadili na požadovanou hloubku.
Nakonec použijte crimp die k aplikaci crimpu na ústí náboje, abyste zajistili, že projektil je bezpečně na
svém místě.

Po přebíjení:

Zkontrolujte každý náboj na správné usazení a crimpování.
Uložte přebíjenou munici bezpečně a organizovaně, jasně označenou kalibrem a informacemi o náplni.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte použité zápalky nebo prášek do běžného odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na
obalu produktu. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a doporučení.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání PROSERIES CARBIDE + G1298 DIE SETS REDDING 45
COLT/454 CASULL CARBIDE 3DIE SET. Vaše pozornost těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný zážitek při
přebíjení.


